
Sicherheitsdokument für die Weihnachtshängekugel/ Hängestern  mit LED 

Lichterkette 

Produkteigenschaften und Gebrauch: 

- Weihnachtskugel / Hängestern  mit LED Lichterkette: Ist mit einer warmweißen LED 

Lichterkette ausgestattet, die eine gemütliche Atmosphäre schafft. 

- Bietet neue Akzente in der Weihnachtsdekoration und hält die Kugel sicher. 

- Der Betrieb erfolgt mit AA Batterien. Um die bestmögliche Leistung zu gewährleisten, 

verwenden Sie bitte ausschließlich neue Alkalibatterien des gleichen Typs und derselben 

Marke. 

- Eingebauter Timer: Die LED Lichterkette verfügt über einen Timer, der für 6 Stunden 

eingeschaltet und für 18 Stunden ausgeschaltet ist, um Energie zu sparen. 

Wichtige Sicherheitshinweise: 

1. Nicht für Kinder unter 3 Jahren geeignet: Das Produkt enthält Kleinteile, die 

Verschluckungsgefahr darstellen könnten. 

    

2. Nutzung nur in Innenräumen: Ist nicht wasserdicht und sollte ausschließlich in 

trockenen Innenräumen verwendet werden. 

3. Kein Kontakt mit Wasser: Um elektrische Schläge oder Schäden an der LED Lichterkette 

zu vermeiden, sorgen Sie dafür, dass die Kugel nicht mit Wasser oder anderen Flüssigkeiten 

in Berührung kommt. 

4. Vorsicht beim Batteriewechsel: Tauschen Sie die Batterien nur in einer trockenen 

Umgebung aus, um das Risiko eines Kurzschlusses zu minimieren. Achten Sie darauf, die 

Batterien korrekt zu positionieren. 

5. Richtige Entsorgung von Batterien: Da Batterien Schwermetalle enthalten können, 

entsorgen Sie diese bitte verantwortungsvoll und nicht im Haushaltsmüll. Nutzen Sie dafür 

die entsprechenden Sammelstellen. 

6. Lagerung bei Nichtverwendung: Entfernen Sie die Batterien, wenn die Kugel über einen 

längeren Zeitraum nicht verwendet wird, um Korrosion zu vermeiden. 

Zusätzliche Hinweise: 

- Befestigung: Achten Sie darauf, dass die Kugel stabil hängt und von spielenden Kindern 

oder Haustieren nicht erreicht werden kann. 

   

- LED Lebensdauer: Die eingesetzten LEDs haben eine lange Lebensdauer. Sollten jedoch 

einzelne LEDs nicht mehr funktionieren, ersetzen Sie das gesamte Produkt. 



Durch das Befolgen dieser Sicherheitsanweisungen können Sie die Schönheit und 

Funktionalität in vollem Umfang genießen, während sie gleichzeitig einen sicheren Betrieb 

gewährleistet. 

  



Safety document for the Christmas hanging ball/ hanging star with LED fairy lights 

Product features and use: 

- Christmas bauble / hanging star with LED fairy lights: Is equipped with a warm white LED 

fairy lights that creates a cozy atmosphere. 

- Provides new accents in Christmas decorations and holds the bauble securely. 

- Powered by AA batteries. To ensure the best possible performance, please only use new 

alkaline batteries of the same type and brand. 

- Built-in timer: The LED fairy lights have a timer that is on for 6 hours and off for 18 hours 

to save energy. 

Important safety instructions: 

1. not suitable for children under 3 years of age: The product contains small parts that could 

pose a choking hazard. 

    

2. indoor use only: is not waterproof and should only be used in dry indoor areas. 

3. no contact with water: To avoid electric shocks or damage to the LED light chain, ensure 

that the ball does not come into contact with water or other liquids. 

4. caution when replacing the batteries: Only replace the batteries in a dry environment to 

minimize the risk of a short circuit. Ensure that the batteries are positioned correctly. 

5 Correct disposal of batteries: As batteries can contain heavy metals, please dispose of 

them responsibly and not in household waste. Use the appropriate collection points. 

6 Storage when not in use: Remove the batteries if the ball will not be used for a longer 

period of time to avoid corrosion. 

Additional information: 

- Fastening: Make sure that the ball hangs stably and cannot be reached by playing children 

or pets. 

   

- LED service life: The LEDs used have a long service life. However, if individual LEDs no 

longer work, replace the entire product. 

By following these safety instructions, you can fully enjoy the beauty and functionality while 

ensuring safe operation. 

  



Document de sécurité pour la boule de Noël suspendue/l'étoile suspendue avec guirlande 

lumineuse LED 

Caractéristiques du produit et utilisation : 

- Boule de Noël / étoile suspendue avec guirlande lumineuse LED : Est équipée d'une 

guirlande lumineuse LED blanc chaud qui crée une atmosphère chaleureuse. 

- Offre de nouveaux accents dans la décoration de Noël et maintient la boule en toute 

sécurité. 

- Elle fonctionne avec des piles AA. Pour garantir les meilleures performances possibles, 

veuillez utiliser uniquement des piles alcalines neuves du même type et de la même 

marque. 

- Minuterie intégrée : la guirlande lumineuse LED est dotée d'une minuterie qui s'allume 

pendant 6 heures et s'éteint pendant 18 heures afin d'économiser de l'énergie. 

Consignes de sécurité importantes : 

1. ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans : Le produit contient de petites pièces qui 

pourraient présenter un risque d'ingestion. 

    

2. utilisation à l'intérieur uniquement : n'est pas étanche et doit être utilisé uniquement à 

l'intérieur, dans un endroit sec. 

3. pas de contact avec l'eau : pour éviter les chocs électriques ou les dommages à la 

guirlande lumineuse LED, veillez à ce que la boule n'entre pas en contact avec de l'eau ou 

d'autres liquides. 

4. prudence lors du remplacement des piles : ne remplacez les piles que dans un 

environnement sec afin de minimiser le risque de court-circuit. Veillez à positionner 

correctement les piles. 

5. élimination correcte des piles : Comme les piles peuvent contenir des métaux lourds, 

veuillez les éliminer de manière responsable et non pas avec les déchets ménagers. Utilisez 

pour cela les points de collecte appropriés. 

6) Stockage en cas de non-utilisation : retirez les piles si la sphère n'est pas utilisée pendant 

une période prolongée afin d'éviter la corrosion. 

Remarques supplémentaires : 

- Fixation : Veillez à ce que la boule soit suspendue de manière stable et que les enfants qui 

jouent ou les animaux domestiques ne puissent pas l'atteindre. 

   

- Durée de vie des LED : les LED utilisées ont une longue durée de vie. Toutefois, si certaines 

LED ne fonctionnent plus, remplacez l'ensemble du produit. 



En suivant ces instructions de sécurité, vous pourrez profiter pleinement de sa beauté et de 

sa fonctionnalité, tout en garantissant un fonctionnement sûr. 

  



Documento di sicurezza per la palla di Natale appesa/stella appesa con luci fiabesche a LED 

Caratteristiche e utilizzo del prodotto: 

- Guaina natalizia / stella pendente con luci fiabesche a LED: dotata di una catena di luci 

fiabesche a LED bianco caldo che crea un'atmosfera accogliente. 

- Fornisce nuovi accenti nelle decorazioni natalizie e trattiene saldamente il gingillo. 

- Alimentato da batterie AA. Per garantire le migliori prestazioni, utilizzare solo batterie 

alcaline nuove dello stesso tipo e marca. 

- Timer incorporato: le luci fiabesche a LED sono dotate di un timer che si accende per 6 ore 

e si spegne per 18 ore per risparmiare energia. 

Importanti istruzioni di sicurezza: 

1. non adatto a bambini di età inferiore a 3 anni: Il prodotto contiene piccole parti che 

potrebbero rappresentare un rischio di soffocamento. 

    

2. solo per uso interno: non è impermeabile e deve essere utilizzato solo in ambienti interni 

asciutti. 

3. nessun contatto con l'acqua: per evitare scosse elettriche o danni alla catena luminosa a 

LED, assicurarsi che la sfera non entri in contatto con acqua o altri liquidi. 

4. attenzione alla sostituzione delle batterie: sostituire le batterie solo in un ambiente 

asciutto per ridurre al minimo il rischio di cortocircuito. Assicurarsi che le batterie siano 

posizionate correttamente. 

5 Smaltimento corretto delle batterie: Poiché le batterie possono contenere metalli pesanti, 

smaltirle in modo responsabile e non nei rifiuti domestici. Utilizzare gli appositi punti di 

raccolta. 

6 Conservazione quando non si usa: rimuovere le batterie se lo strumento non viene usato 

per un lungo periodo di tempo per evitare la corrosione. 

Informazioni aggiuntive: 

- Fissaggio: Assicurarsi che la palla sia appesa in modo stabile e non possa essere raggiunta 

da bambini o animali domestici. 

   

- Durata dei LED: i LED utilizzati hanno una lunga durata. Tuttavia, se i singoli LED non 

funzionano più, sostituire l'intero prodotto. 

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, è possibile godere appieno della bellezza e della 

funzionalità, garantendo al contempo un funzionamento sicuro. 

  



Documento de seguridad para la bola colgante de Navidad/estrella colgante con luces de 

hadas LED 

Características y uso del producto: 

- Adorno navideño/estrella colgante con luces de hadas LED: Equipado con una cadena de 

luces de hadas LED de color blanco cálido que crea un ambiente acogedor. 

- Aporta nuevos acentos a la decoración navideña y sujeta firmemente la chuchería. 

- Funciona con pilas AA. Para garantizar el mejor rendimiento posible, utilice sólo pilas 

alcalinas nuevas del mismo tipo y marca. 

- Temporizador incorporado: las luces de hadas LED tienen un temporizador que se 

enciende durante 6 horas y se apaga durante 18 horas para ahorrar energía. 

Instrucciones de seguridad importantes: 

1. no apto para niños menores de 3 años: El producto contiene piezas pequeñas que podrían 

suponer un riesgo de asfixia. 

    

2. sólo para uso en interiores: No es impermeable y sólo debe utilizarse en interiores secos. 

3. sin contacto con el agua: Para evitar descargas eléctricas o daños en la cadena de luces 

LED, asegúrese de que la bola no entre en contacto con agua u otros líquidos. 

4. precaución al cambiar las pilas: Cambie las pilas únicamente en un entorno seco para 

minimizar el riesgo de cortocircuito. Asegúrese de que las pilas están colocadas 

correctamente. 

5 Eliminación correcta de las pilas: Dado que las pilas pueden contener metales pesados, 

elimínelas de forma responsable y no con la basura doméstica. Utilice los puntos de 

recogida adecuados. 

6 Almacenamiento cuando no se utiliza: Retire las pilas si el balón no se va a utilizar durante 

un periodo prolongado de tiempo para evitar la corrosión. 

Más información: 

- Sujeción: Asegúrese de que la bola cuelga de forma estable y no puede ser alcanzada por 

niños jugando o mascotas. 

   

- Vida útil de los LED: Los LED utilizados tienen una larga vida útil. No obstante, si algunos 

LED dejan de funcionar, sustituya todo el producto. 

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, podrá disfrutar plenamente de su belleza y 

funcionalidad al tiempo que garantiza un funcionamiento seguro. 

  



Документ за безопасност за коледната висяща топка/висяща звезда с LED феерични 

лампички 

Характеристики и употреба на продукта: 

- Коледна играчка / висяща звезда с LED феерични лампички: Снабдена е с топла 

бяла LED феерична светлинна верига, която създава уютна атмосфера. 

- Осигурява нови акценти в коледната украса и държи стабилно бабуната. 

- Захранва се с батерии АА. За да осигурите възможно най-добра производителност, 

моля, използвайте само нови алкални батерии от същия тип и марка. 

- Вграден таймер: LED фееричните лампички имат таймер, който се включва за 6 часа 

и се изключва за 18 часа, за да пести енергия. 

Важни инструкции за безопасност: 

1. не е подходящ за деца под 3-годишна възраст: Продуктът съдържа малки части, 

които могат да представляват опасност от задушаване. 

    

2. само за употреба на закрито: Не е водоустойчив и трябва да се използва само в сухи 

помещения на закрито. 

3. без контакт с вода: За да избегнете токови удари или повреда на LED светлинната 

верига, уверете се, че топката не влиза в контакт с вода или други течности. 

4. внимание при смяна на батериите: Сменяйте батериите само в суха среда, за да 

намалите до минимум риска от късо съединение. Уверете се, че батериите са 

разположени правилно. 

5 Правилно изхвърляне на батериите: Тъй като батериите могат да съдържат тежки 

метали, моля, изхвърляйте ги отговорно и не ги изхвърляйте в битовите отпадъци. 

Използвайте подходящите пунктове за събиране. 

6 Съхранение, когато не се използва: Извадете батериите, ако топката няма да се 

използва за продължителен период от време, за да предотвратите корозия. 

Допълнителна информация: 

- Закопчаване: Уверете се, че топката виси стабилно и не може да бъде достигната от 

играещи деца или домашни любимци. 

   

- Експлоатационен живот на светодиодите: Използваните светодиоди имат дълъг 

експлоатационен живот. Въпреки това, ако отделни светодиоди престанат да 

работят, сменете целия продукт. 

Като спазвате тези инструкции за безопасност, можете да се насладите напълно на 

красотата и функционалността, като същевременно осигурите безопасна работа. 



  



Bezpečnostní dokument pro vánoční závěsnou kouli/závěsnou hvězdu s LED pohádkovými 

světýlky 

Vlastnosti a použití výrobku: 

- Vánoční cetka / závěsná hvězda s LED pohádkovými světýlky: Vybavena teplým bílým LED 

pohádkovým světelným řetězem, který vytváří útulnou atmosféru. 

- Poskytuje nové akcenty ve vánočních dekoracích a bezpečně drží cetku. 

- Napájení pomocí baterií AA. Pro zajištění co nejlepšího výkonu používejte pouze nové 

alkalické baterie stejného typu a značky. 

- Vestavěný časovač: LED pohádková světýlka mají časovač, který se zapíná na 6 hodin a 

vypíná na 18 hodin, aby se šetřila energie. 

Důležité bezpečnostní pokyny: 

1. nevhodné pro děti do 3 let: Výrobek obsahuje malé části, které mohou představovat 

nebezpečí udušení. 

    

2. Pouze pro vnitřní použití: Není vodotěsný a měl by se používat pouze v suchých vnitřních 

prostorách. 

3. žádný kontakt s vodou: Abyste předešli úrazu elektrickým proudem nebo poškození 

světelného řetězu LED, zajistěte, aby kulička nepřišla do kontaktu s vodou nebo jinými 

kapalinami. 

4. Upozornění při výměně baterií: Baterie vyměňujte pouze v suchém prostředí, abyste 

minimalizovali riziko zkratu. Ujistěte se, že jsou baterie správně umístěny. 

5 Správná likvidace baterií: Protože baterie mohou obsahovat těžké kovy, likvidujte je 

zodpovědně a nevyhazujte je do domovního odpadu. Využijte příslušná sběrná místa. 

6 Skladování v době, kdy se míč nepoužívá: Pokud se míč nebude delší dobu používat, 

vyjměte baterie, aby nedošlo ke korozi. 

Další informace: 

- Zapínání: Ujistěte se, že míč visí stabilně a že na něj nedosáhnou hrající si děti ani domácí 

zvířata. 

   

- Životnost LED diod: Použité LED diody mají dlouhou životnost. Pokud však jednotlivé 

diody LED přestanou fungovat, vyměňte celý výrobek. 

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů si můžete plně vychutnat krásu a funkčnost a 

zároveň zajistit bezpečný provoz. 

  



Sikkerhedsdokument til julehængekugle/-hængestjerne med LED-lyskæder 

Produktets egenskaber og anvendelse: 

- Julekugle / hængende stjerne med LED-lyskæder: Udstyret med en varm hvid LED-

lyskæde, der skaber en hyggelig atmosfære. 

- Giver nye accenter i juledekorationerne og holder kuglen sikkert på plads. 

- Drives af AA-batterier. Brug kun nye alkaliske batterier af samme type og mærke for at 

sikre den bedst mulige ydeevne. 

- Indbygget timer: LED-lyskæden har en timer, der tænder i 6 timer og slukker i 18 timer for 

at spare på energien. 

Vigtige sikkerhedsinstruktioner: 

1. Ikke egnet til børn under 3 år: Produktet indeholder små dele, der kan udgøre en 

kvælningsfare. 

    

2. Kun til indendørs brug: Det er ikke vandtæt og bør kun bruges i tørre indendørs områder. 

3. Ingen kontakt med vand: For at undgå elektrisk stød eller beskadigelse af LED-lyskæden 

skal du sørge for, at kuglen ikke kommer i kontakt med vand eller andre væsker. 

4. Forsigtig ved udskiftning af batterier: Udskift kun batterierne i tørre omgivelser for at 

minimere risikoen for kortslutning. Sørg for, at batterierne er placeret korrekt. 

5 Korrekt bortskaffelse af batterier: Da batterier kan indeholde tungmetaller, skal de 

bortskaffes på en ansvarlig måde og ikke med husholdningsaffaldet. Brug de relevante 

indsamlingssteder. 

6 Opbevaring, når den ikke er i brug: Tag batterierne ud, hvis bolden ikke skal bruges i 

længere tid for at undgå korrosion. 

Yderligere oplysninger: 

- Fastgørelse: Sørg for, at bolden hænger stabilt og ikke kan nås af legende børn eller 

kæledyr. 

   

- LED-levetid: De anvendte LED'er har en lang levetid. Men hvis enkelte LED'er ikke længere 

virker, skal hele produktet udskiftes. 

Ved at følge disse sikkerhedsinstruktioner kan du nyde skønheden og funktionaliteten fuldt 

ud og samtidig sikre en sikker betjening. 

  



Turvallisuusasiakirja joulun ripustuspallolle/ripustetulle tähdelle, jossa on LED-valot. 

Tuotteen ominaisuudet ja käyttö: 

- Joulupallo / roikkuva tähti LED-keijuvaloilla: Varustettu lämpimän valkoisella LED-

keijuvaloketjulla, joka luo kodikkaan tunnelman. 

- Antaa uusia aksentteja joulukoristeisiin ja pitää pallon tukevasti. 

- Toimii AA-paristoilla. Varmistaaksesi parhaan mahdollisen suorituskyvyn, käytä vain 

uusia saman tyyppisiä ja saman merkkisiä alkaliparistoja. 

- Sisäänrakennettu ajastin: LED-keijuvaloissa on ajastin, joka kytkeytyy päälle 6 tunniksi ja 

pois päältä 18 tunniksi energian säästämiseksi. 

Tärkeitä turvallisuusohjeita: 

1. ei sovellu alle 3-vuotiaille lapsille: Tuote sisältää pieniä osia, jotka voivat aiheuttaa 

tukehtumisvaaran. 

    

2. Vain sisäkäyttöön: Se ei ole vedenpitävä, ja sitä tulisi käyttää vain kuivissa sisätiloissa. 

3. ei kosketusta veden kanssa: Sähköiskujen tai LED-valoketjun vaurioitumisen 

välttämiseksi varmista, että pallo ei joudu kosketuksiin veden tai muiden nesteiden kanssa. 

4. Varovaisuutta paristojen vaihdon yhteydessä: Vaihda paristot vain kuivassa ympäristössä 

oikosulun riskin minimoimiseksi. Varmista, että paristot on sijoitettu oikein. 

5 Paristojen asianmukainen hävittäminen: Koska paristot voivat sisältää raskasmetalleja, 

hävitä ne vastuullisesti eikä kotitalousjätteeseen. Käytä asianmukaisia keräyspisteitä. 

6 Säilytys, kun pallo ei ole käytössä: Poista paristot, jos palloa ei käytetä pitkään aikaan 

korroosion estämiseksi. 

Lisätietoja: 

- Kiinnitys: Varmista, että pallo roikkuu vakaasti eivätkä leikkivät lapset tai lemmikit pääse 

siihen käsiksi. 

   

- LEDien käyttöikä: Käytetyillä LEDeillä on pitkä käyttöikä. Jos yksittäiset LEDit eivät 

kuitenkaan enää toimi, vaihda koko tuote. 

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit nauttia täysin laitteen kauneudesta ja 

toiminnallisuudesta ja varmistaa samalla sen turvallisen käytön. 

  



Έγγραφο ασφαλείας για τη χριστουγεννιάτικη κρεμαστή μπάλα/κρεμαστό αστέρι με 

φωτάκια LED 

Χαρακτηριστικά και χρήση του προϊόντος: 

- Χριστουγεννιάτικο μπιχλιμπίδι / κρεμαστό αστέρι με φώτα νεράιδα LED: Εξοπλισμένο με 

μια αλυσίδα από φώτα νεράιδα LED σε ζεστό λευκό χρώμα που δημιουργεί μια ζεστή 

ατμόσφαιρα. 

- Προσφέρει νέες πινελιές στη χριστουγεννιάτικη διακόσμηση και συγκρατεί το στολίδι με 

ασφάλεια. 

- Λειτουργεί με μπαταρίες AA. Για να εξασφαλίσετε την καλύτερη δυνατή απόδοση, 

παρακαλούμε να χρησιμοποιείτε μόνο καινούργιες αλκαλικές μπαταρίες του ίδιου τύπου 

και μάρκας. 

- Ενσωματωμένος χρονοδιακόπτης: Τα νεραϊδοφωτάκια LED διαθέτουν χρονοδιακόπτη 

που ανάβει για 6 ώρες και σβήνει για 18 ώρες για εξοικονόμηση ενέργειας. 

Σημαντικές οδηγίες ασφαλείας: 

1. ακατάλληλο για παιδιά κάτω των 3 ετών: Το προϊόν περιέχει μικρά μέρη που μπορεί να 

προκαλέσουν κίνδυνο πνιγμού. 

    

2. χρήση μόνο σε εσωτερικούς χώρους: Δεν είναι αδιάβροχο και πρέπει να χρησιμοποιείται 

μόνο σε ξηρούς εσωτερικούς χώρους. 

3. καμία επαφή με νερό: Για να αποφύγετε ηλεκτροπληξία ή ζημιά στην αλυσίδα φωτός 

LED, βεβαιωθείτε ότι η σφαίρα δεν έρχεται σε επαφή με νερό ή άλλα υγρά. 

4. Προσοχή κατά την αντικατάσταση των μπαταριών: Αντικαθιστούμε τις μπαταρίες μόνο 

σε ξηρό περιβάλλον για να ελαχιστοποιήσουμε τον κίνδυνο βραχυκυκλώματος. 

Βεβαιωθείτε ότι οι μπαταρίες έχουν τοποθετηθεί σωστά. 

5 Σωστή απόρριψη των μπαταριών: Καθώς οι μπαταρίες μπορεί να περιέχουν βαρέα 

μέταλλα, παρακαλούμε να τις απορρίπτετε με υπευθυνότητα και όχι στα οικιακά 

απορρίμματα. Χρησιμοποιήστε τα κατάλληλα σημεία συλλογής. 

6 Αποθήκευση όταν δεν χρησιμοποιείται: Αφαιρέστε τις μπαταρίες εάν η μπάλα δεν θα 

χρησιμοποιηθεί για μεγάλο χρονικό διάστημα για να αποφευχθεί η διάβρωση. 

Πρόσθετες πληροφορίες: 

- Κλείσιμο: Βεβαιωθείτε ότι η μπάλα κρέμεται σταθερά και δεν είναι προσβάσιμη από 

παιδιά που παίζουν ή κατοικίδια ζώα. 

   

- Διάρκεια ζωής LED: Οι LED που χρησιμοποιούνται έχουν μεγάλη διάρκεια ζωής. Ωστόσο, 

εάν μεμονωμένες λυχνίες LED δεν λειτουργούν πλέον, αντικαταστήστε ολόκληρο το προϊόν. 



Ακολουθώντας αυτές τις οδηγίες ασφαλείας, μπορείτε να απολαύσετε πλήρως την ομορφιά 

και τη λειτουργικότητα, ενώ παράλληλα θα διασφαλίζετε την ασφαλή λειτουργία. 

  



Biztonsági dokumentum a karácsonyi lógó gömbhöz/ lógó csillaghoz LED tündérfényekkel 

A termék jellemzői és használata: 

- Karácsonyi gömb / lógó csillag LED tündérfénnyel: Meleg fehér LED tündérfénylánccal 

felszerelt, amely hangulatos hangulatot teremt. 

- Új hangsúlyokat ad a karácsonyi dekorációban és biztonságosan tartja a gömböt. 

- AA elemekkel működik. A lehető legjobb teljesítmény érdekében kérjük, csak új, azonos 

típusú és márkájú alkáli elemeket használjon. 

- Beépített időzítő: A LED-es tündérfények időzítővel rendelkeznek, amely 6 órára kapcsol 

be és 18 órára kapcsol ki az energiatakarékosság érdekében. 

Fontos biztonsági utasítások: 

1. 3 év alatti gyermekek számára nem alkalmas: A termék apró alkatrészeket tartalmaz, 

amelyek fulladásveszélyt jelenthetnek. 

    

2. Csak beltéri használatra: Nem vízálló, és csak száraz beltéri helyiségekben használható. 

3. ne érintkezzen vízzel: Az áramütés vagy a LED-es fénylánc károsodásának elkerülése 

érdekében ügyeljen arra, hogy a gömb ne érintkezzen vízzel vagy más folyadékkal. 

4. Óvatosság az akkumulátorok cseréjekor: Az akkumulátorokat csak száraz környezetben 

cserélje ki, hogy minimálisra csökkentse a rövidzárlat kockázatát. Ügyeljen az elemek 

megfelelő elhelyezésére. 

5 Az elemek helyes ártalmatlanítása: Mivel az elemek nehézfémeket tartalmazhatnak, 

kérjük, hogy felelősen és ne a háztartási hulladékba dobja őket. Használja a megfelelő 

gyűjtőhelyeket. 

6 Tárolás használaton kívül: Ha a labdát hosszabb ideig nem használja, a korrózió elkerülése 

érdekében vegye ki az elemeket. 

További információk: 

- Rögzítés: Győződjön meg róla, hogy a labda stabilan lóg, és nem érhetik el a játszó 

gyermekek vagy háziállatok. 

   

- LED élettartam: A felhasznált LED-ek hosszú élettartammal rendelkeznek. Ha azonban 

egyes LED-ek már nem működnek, cserélje ki az egész terméket. 

Ha betartja ezeket a biztonsági utasításokat, teljes mértékben élvezheti a készülék szépségét 

és funkcionalitását, miközben biztosítja a biztonságos működést. 

  



Veiligheidsdocument voor de kerstmis hangbal/ hangster met LED-feestverlichting 

Producteigenschappen en gebruik: 

- Kerstbal / hangende ster met LED feeënverlichting: Uitgerust met een warmwitte LED 

feeënlichtketting die een gezellige sfeer creëert. 

- Zorgt voor nieuwe accenten in kerstdecoraties en houdt de kerstbal stevig vast. 

- Werkt op AA-batterijen. Gebruik voor de beste prestaties alleen nieuwe alkalinebatterijen 

van hetzelfde type en merk. 

- Ingebouwde timer: De LED feeënlampjes hebben een timer die 6 uur aan en 18 uur uit gaat 

om energie te besparen. 

Belangrijke veiligheidsinstructies: 

1. Niet geschikt voor kinderen jonger dan 3 jaar: Het product bevat kleine onderdelen die 

verstikkingsgevaar kunnen opleveren. 

    

2. Alleen voor gebruik binnenshuis: Het is niet waterdicht en mag alleen worden gebruikt in 

droge ruimtes binnenshuis. 

3. Geen contact met water: Om elektrische schokken of schade aan de LED-lichtketting te 

voorkomen, moet u ervoor zorgen dat de kogel niet in contact komt met water of andere 

vloeistoffen. 

4. Let op bij het vervangen van de batterijen: Vervang de batterijen alleen in een droge 

omgeving om het risico op kortsluiting te minimaliseren. Zorg ervoor dat de batterijen 

correct geplaatst zijn. 

5 Correcte verwijdering van batterijen: Omdat batterijen zware metalen kunnen bevatten, 

moet u ze op verantwoorde wijze weggooien en niet bij het huishoudelijk afval doen. 

Gebruik de daarvoor bestemde inzamelpunten. 

6 Opbergen als je de bal niet gebruikt: Verwijder de batterijen als je de bal langere tijd niet 

gebruikt om corrosie te voorkomen. 

Aanvullende informatie: 

- Bevestiging: Zorg ervoor dat de bal stabiel hangt en niet bereikbaar is voor spelende 

kinderen of huisdieren. 

   

- Levensduur LED's: De gebruikte LED's hebben een lange levensduur. Als individuele LED's 

echter niet meer werken, vervang dan het hele product. 

Door deze veiligheidsinstructies op te volgen, kunt u ten volle genieten van de schoonheid 

en functionaliteit en tegelijkertijd een veilige werking garanderen. 

  



Dokument bezpieczeństwa dla świątecznej wiszącej kuli / wiszącej gwiazdy z lampkami 

LED 

Cechy i zastosowanie produktu: 

- Bombka świąteczna / wisząca gwiazda z lampkami LED: Wyposażona w ciepły, biały 

łańcuch lampek LED, który tworzy przytulną atmosferę. 

- Zapewnia nowe akcenty w dekoracjach świątecznych i bezpiecznie utrzymuje bombkę. 

- Zasilana bateriami AA. Aby zapewnić najlepszą możliwą wydajność, należy używać 

wyłącznie nowych baterii alkalicznych tego samego typu i marki. 

- Wbudowany wyłącznik czasowy: lampki LED mają wyłącznik czasowy, który włącza się na 

6 godzin i wyłącza na 18 godzin, aby oszczędzać energię. 

Ważne instrukcje dotyczące bezpieczeństwa: 

1. Nieodpowiednie dla dzieci w wieku poniżej 3 lat: Produkt zawiera małe elementy, które 

mogą stwarzać ryzyko zadławienia. 

    

2. tylko do użytku w pomieszczeniach: nie jest wodoodporny i powinien być używany tylko 

w suchych pomieszczeniach. 

3. brak kontaktu z wodą: Aby uniknąć porażenia prądem lub uszkodzenia łańcucha 

świetlnego LED, należy upewnić się, że kula nie ma kontaktu z wodą lub innymi płynami. 

4. Przestroga podczas wymiany baterii: Baterie należy wymieniać wyłącznie w suchym 

otoczeniu, aby zminimalizować ryzyko zwarcia. Należy upewnić się, że baterie są 

prawidłowo umieszczone. 

5 Prawidłowa utylizacja baterii: Ponieważ baterie mogą zawierać metale ciężkie, prosimy o 

ich odpowiedzialną utylizację, a nie wyrzucanie do odpadów domowych. Należy korzystać z 

odpowiednich punktów zbiórki. 

6 Przechowywanie, gdy urządzenie nie jest używane: Jeśli kula nie będzie używana przez 

dłuższy czas, należy wyjąć z niej baterie, aby zapobiec korozji. 

Dodatkowe informacje: 

- Mocowanie: Upewnij się, że piłka wisi stabilnie i nie może być dosięgnięta przez bawiące 

się dzieci lub zwierzęta domowe. 

   

- Żywotność diod LED: Zastosowane diody LED mają długą żywotność. Jeśli jednak 

poszczególne diody LED przestaną działać, należy wymienić cały produkt. 

Przestrzeganie niniejszych instrukcji bezpieczeństwa pozwala w pełni cieszyć się pięknem i 

funkcjonalnością, zapewniając jednocześnie bezpieczną obsługę. 

  



Documento de segurança para a bola/estrela suspensa de Natal com luzes de fadas LED 

Caraterísticas e utilização do produto: 

- Bolinha de Natal / estrela suspensa com luzes de fadas LED: Equipada com uma corrente 

de luzes de fadas LED brancas quentes que cria uma atmosfera acolhedora. 

- Dá um novo toque às decorações de Natal e segura a bola de Natal de forma segura. 

- Alimentado por pilhas AA. Para garantir o melhor desempenho possível, utilize apenas 

pilhas alcalinas novas do mesmo tipo e marca. 

- Temporizador incorporado: As luzes de fadas LED têm um temporizador que liga durante 

6 horas e desliga durante 18 horas para poupar energia. 

Instruções de segurança importantes: 

1. não é adequado para crianças com menos de 3 anos de idade: O produto contém peças 

pequenas que podem representar um risco de asfixia. 

    

2. apenas para utilização em interiores: não é à prova de água e só deve ser utilizado em 

áreas interiores secas. 

3. Sem contacto com a água: Para evitar choques eléctricos ou danos na corrente de luz LED, 

certifique-se de que a esfera não entra em contacto com água ou outros líquidos. 

4. Cuidados a ter ao substituir as pilhas: Substituir as pilhas apenas num ambiente seco para 

minimizar o risco de curto-circuito. Certifique-se de que as pilhas estão corretamente 

colocadas. 

5 Eliminação correta das pilhas: Uma vez que as pilhas podem conter metais pesados, 

elimine-as de forma responsável e não no lixo doméstico. Utilize os pontos de recolha 

adequados. 

6 Armazenamento quando não está a ser utilizado: Retire as pilhas se a bola não for 

utilizada durante um longo período de tempo para evitar a corrosão. 

Informações adicionais: 

- Fixação: Certifique-se de que a bola fica pendurada de forma estável e não pode ser 

alcançada por crianças que brincam ou animais de estimação. 

   

- Vida útil dos LEDs: Os LEDs utilizados têm uma longa vida útil. No entanto, se alguns LEDs 

deixarem de funcionar, substitua todo o produto. 

Se seguir estas instruções de segurança, pode desfrutar plenamente da beleza e 

funcionalidade, assegurando simultaneamente um funcionamento seguro. 

  



Document de siguranță pentru mingea de Crăciun agățată/ steaua agățată cu lumini de 

basm cu LED-uri 

Caracteristicile și utilizarea produsului: 

- Globuleț de Crăciun / stea suspendată cu lumini de basm LED: Echipat cu un lanț de lumini 

de basm LED alb cald care creează o atmosferă confortabilă. 

- Oferă noi accente în decorațiunile de Crăciun și ține bauble-ul în siguranță. 

- Funcționează cu baterii AA. Pentru a asigura cea mai bună performanță posibilă, vă rugăm 

să utilizați numai baterii alcaline noi de același tip și marcă. 

- Cronometru încorporat: Luminițele LED fairy au un cronometru care se aprinde timp de 6 

ore și se stinge timp de 18 ore pentru a economisi energie. 

Instrucțiuni importante de siguranță: 

1. Nu este potrivit pentru copiii sub 3 ani: Produsul conține piese mici care pot reprezenta 

un pericol de sufocare. 

    

2. utilizare exclusivă în interior: Nu este rezistent la apă și trebuie utilizat numai în spații 

interioare uscate. 

3. fără contact cu apa: Pentru a evita șocurile electrice sau deteriorarea lanțului de lumini 

LED, asigurați-vă că bila nu intră în contact cu apa sau alte lichide. 

4. Atenție la înlocuirea bateriilor: Înlocuiți bateriile numai într-un mediu uscat pentru a 

minimiza riscul unui scurtcircuit. Asigurați-vă că bateriile sunt poziționate corect. 

5 Eliminarea corectă a bateriilor: Deoarece bateriile pot conține metale grele, vă rugăm să le 

eliminați în mod responsabil și nu în deșeurile menajere. Utilizați punctele de colectare 

corespunzătoare. 

6 Depozitare când nu este utilizat: Scoateți bateriile dacă mingea nu va fi utilizată pentru o 

perioadă îndelungată de timp pentru a preveni coroziunea. 

Informații suplimentare: 

- Fixare: Asigurați-vă că mingea atârnă stabil și nu poate fi atinsă de copiii care se joacă sau 

de animalele de companie. 

   

- Durata de viață a LED-urilor: LED-urile utilizate au o durată lungă de viață. Cu toate 

acestea, dacă LED-uri individuale nu mai funcționează, înlocuiți întregul produs. 

Urmând aceste instrucțiuni de siguranță, vă puteți bucura pe deplin de frumusețe și 

funcționalitate, asigurând în același timp funcționarea în siguranță. 

  



Säkerhetsdokument för julupphängningskula/upphängningsstjärna med LED-ljuskällor 

Produktens egenskaper och användning: 

- Julkula / hängande stjärna med LED-ljuskällor: Utrustad med en varmvit LED-ljuskälla 

som skapar en mysig atmosfär. 

- Ger nya accenter i juldekorationerna och håller kulan säkert på plats. 

- Drivs med AA-batterier. För att säkerställa bästa möjliga prestanda, använd endast nya 

alkaliska batterier av samma typ och märke. 

- Inbyggd timer: LED-ljusstaken har en timer som tänder i 6 timmar och släcker i 18 timmar 

för att spara energi. 

Viktiga säkerhetsanvisningar: 

1. Inte lämplig för barn under 3 år: Produkten innehåller smådelar som kan utgöra en 

kvävningsrisk. 

    

2. Endast för inomhusbruk: Den är inte vattentät och bör endast användas i torra 

inomhusutrymmen. 

3. Ingen kontakt med vatten: För att undvika elektriska stötar eller skador på LED-

ljuskedjan ska du se till att kulan inte kommer i kontakt med vatten eller andra vätskor. 

4. Försiktighet vid byte av batterier: Byt endast ut batterierna i en torr miljö för att 

minimera risken för kortslutning. Se till att batterierna är korrekt placerade. 

5 Korrekt avfallshantering av batterier: Eftersom batterier kan innehålla tungmetaller ska 

de kasseras på ett ansvarsfullt sätt och inte i hushållsavfallet. Använd lämpliga 

insamlingsställen. 

6 Förvaring när den inte används: Ta ur batterierna om bollen inte ska användas under en 

längre tid för att förhindra korrosion. 

Ytterligare information: 

- Fästning: Se till att bollen hänger stadigt och inte kan nås av lekande barn eller husdjur. 

   

- LED:ernas livslängd: De LED:er som används har lång livslängd. Om enstaka lysdioder inte 

längre fungerar bör hela produkten bytas ut. 

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du njuta fullt ut av skönheten och 

funktionaliteten och samtidigt garantera en säker användning. 

  



Bezpečnostný dokument pre vianočnú závesnú guľu/závesnú hviezdu s rozprávkovými 

svetlami LED 

Vlastnosti a použitie výrobku: 

- Vianočná ozdoba / závesná hviezda s LED rozprávkovými svetlami: Vybavená teplou 

bielou LED rozprávkovou svetelnou reťazou, ktorá vytvára útulnú atmosféru. 

- Poskytuje nové akcenty vo vianočných dekoráciách a bezpečne drží ozdôbku. 

- Napájaná batériami AA. Na zabezpečenie čo najlepšieho výkonu používajte len nové 

alkalické batérie rovnakého typu a značky. 

- Zabudovaný časovač: LED rozprávkové svetielka majú časovač, ktorý sa zapína na 6 hodín 

a vypína na 18 hodín, aby sa šetrila energia. 

Dôležité bezpečnostné pokyny: 

1. nevhodné pre deti mladšie ako 3 roky: Výrobok obsahuje malé časti, ktoré môžu 

predstavovať nebezpečenstvo udusenia. 

    

2. Použitie len v interiéri: Nie je vodotesný a mal by sa používať len v suchých interiéroch. 

3. žiadny kontakt s vodou: Aby ste predišli úrazu elektrickým prúdom alebo poškodeniu 

svetelnej reťaze LED, zabezpečte, aby guľa neprišla do kontaktu s vodou alebo inými 

kvapalinami. 

4. Upozornenie pri výmene batérií: Batérie vymieňajte len v suchom prostredí, aby sa 

minimalizovalo riziko skratu. Uistite sa, že sú batérie správne umiestnené. 

5 Správna likvidácia batérií: Keďže batérie môžu obsahovať ťažké kovy, likvidujte ich 

zodpovedne a nevyhadzujte ich do domového odpadu. Využívajte príslušné zberné miesta. 

6 Skladovanie, keď sa nepoužíva: Ak sa lopta nebude dlhší čas používať, vyberte batérie, 

aby ste zabránili korózii. 

Ďalšie informácie: 

- Zapínanie: Uistite sa, že lopta visí stabilne a že sa k nej nedostanú hrajúce sa deti ani 

domáce zvieratá. 

   

- Životnosť LED: Použité LED diódy majú dlhú životnosť. Ak však jednotlivé LED diódy 

prestanú fungovať, vymeňte celý výrobok. 

Dodržiavaním týchto bezpečnostných pokynov si môžete naplno vychutnať krásu a 

funkčnosť a zároveň zabezpečiť bezpečnú prevádzku. 


